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Il presente documento intende fornire una panoramica delle possibilità di finanziamento dei progetti  
di prevenzione e promozione della salute. In questo modo si vuole favorire una presentazione mirata  
delle richieste di finanziamento e accrescere l’efficienza del processo di valutazione delle richieste.

Versione dicembre 2008

La lista viene aggiornata regolarmente in base soprattutto alle indicazioni degli enti che erogano  
finanziamenti. Si prevede la pubblicazione delle nuove versioni una volta all’anno.

La presente lista non ha pretese di completezza; per aggiunte, modifiche e correzioni si prega di contattare: 
eva.holl@promotionsante.ch
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Nome e indirizzo  
dell’organizzazione/istituzione

Contatto Link Scopo/Tematiche

Promozione Salute Svizzera  
Fondo Progetti innovativi
Dufourstrasse 30 
3000 Berna 6
Tel. +41 (0)31 350 04 04

Eva Holl
eva.holl@promotionsante.ch
Tel. +41 (0)31 350 04 11

www.gesundheitsfoerderung.ch/ 
pages/Gesundheitsfoerderung_und_ 
Praevention/Programme_Projekte/ 
fonds_innovative_projekte.php?lang=f

Sostiene progetti con un marcato  
carattere innovativo nei settori della 
promozione della salute e della  
prevenzione

Suisse Balance Fondo d’innovazione
Su mandato dell’UFSP e di  
Promozione Salute Svizzera
Effingerstrasse 40
Casella postale 8172 
3001 Berna

info@suissebalance.ch
Tel. +41 (0)31 389 92 91

www.suissebalance.ch Progetti che combinano alimentazione  
e movimento per i bambini e i giovani; 
principalmente progetti inerenti le  
seguenti tematiche:
– �pari opportunità (famiglie di migranti e 

bambini e giovani svantaggiati dal pun-
to di vista socio-economico)

– �istituzioni con offerte di custodia  
diurna per bambini e giovani

– �gravidanza/parto, 1o–3o anno di vita

Parte 1 – Panoramica delle organizziazioni selezionate 
La presente lista non ha pretese di completezza; per aggiunte, modifiche e correzioni si prega di contattare: eva.holl@promotionsante.ch

www.gesundheitsfoerderung.ch/pages/Gesundheitsfoerderung_und_Praevention/Programme_Projekte/fonds_innovative_projekte.php?lang=f
www.gesundheitsfoerderung.ch/pages/Gesundheitsfoerderung_und_Praevention/Programme_Projekte/fonds_innovative_projekte.php?lang=f
www.gesundheitsfoerderung.ch/pages/Gesundheitsfoerderung_und_Praevention/Programme_Projekte/fonds_innovative_projekte.php?lang=f
www.gesundheitsfoerderung.ch/pages/Gesundheitsfoerderung_und_Praevention/Programme_Projekte/fonds_innovative_projekte.php?lang=f
www.suissebalance.ch
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Nome e indirizzo  
dell’organizzazione/istituzione

Contatto Link Scopo/Tematiche

Dipartimento federale dell’interno DFI
Ufficio federale della sanità pubblica 
UFSP
Fondo per la prevenzione  
del tabagismo
Schwarzenburgstrasse 161 
3097 Liebefeld
Tel. +41 (0)31 323 87 60
Fax +41 (0)31 323 88 05

Peter Blatter
Direttore del fondo per la prevenzione 
del tabagismo
peter.blatter@bag.admin.ch
Tel. +41 (0)31 323 87 60

www.tabak-praevention.ch Sostegno di progetti che contribuiscono 
in modo efficiente e durevole alla  
riduzione del consumo di tabacco.

Ufficio federale della sanità pubblica 
UFSP
Sezione Alimentazione e attività fisica
3003 Berna 
Tel. +41 (0)31 322 21 11
Fax +41 (0)31 323 37 72

Scarlett Niklaus
scarlett.niklaus@bag.admin.ch
Tel. +41 (0)31 323 28 12

www.ernaehrung-bewegung.bag. 
admin.ch

Nell’ambito del Programma nazionale 
alimentazione e attività fisica 2008–2012 
(PNAAF) l’UFSP sostiene progetti innova-
tivi a livello sovraregionale che mirano 
alla prevenzione nei settori dell’alimen­
tazione e dell’attività fisica. Tali progetti 
contribuiscono al raggiungimento degli 
obiettivi del PNAAF, quali la promozione 
di un’alimentazione equilibrata, dell’atti-
vità fisica e di un peso corporeo sano.

Rete svizzera delle scuole che  
promuovono la salute SNGS
Su mandato dell’UFSP e di Promozione 
Salute Svizzera

Barbara Zumstein
Coordinatrice nazionale
Habsburgerstrasse 31 
6003 Lucerna 
Tel. +41 (0)41 210 62 10
zumstein@radix.ch

www.ecoles-en-sante.ch Sostegno concesso a scuole che realiz­
zano progetti volti a promuovere la  
salute. Creazione di una struttura di so-
stegno per le scuole nei diversi cantoni

http://www.bag.admin.ch/tabak_praevention/index.html?lang=it
http://www.bag.admin.ch/themen/ernaehrung_bewegung/index.html?lang=it
http://www.bag.admin.ch/themen/ernaehrung_bewegung/index.html?lang=it
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Nome e indirizzo  
dell’organizzazione/istituzione

Contatto Link Scopo/Tematiche

Federazione delle cooperative Migros
Migros – Percento culturale/ 
Settore salute e prevenzione 
Direzione affari culturali e sociali
Josefstrasse 214
8031 Zurigo 

Dr. Robert Sempach 
Direzione progetto salute
Tel. +41 (0)44 277 25 23 
Fax +41 (0)44 277 62 72 
robert.sempach@mgb.ch 

www.kulturprozent.ch
www.minuweb.ch
www.kebabplus.ch
www.akj-ch.ch

Il settore salute realizza progetti innova-
tivi propri – in questo caso sono possibili 
anche rapporti di collaborazione con 
organizzazioni partner. D’altro canto con 
la sua politica sociale, la Migros contri-
buisce a migliorare la vita della società, 
favorendo e rafforzando l’autoaiuto  
di individui e gruppi svantaggiati, anche 
e soprattutto in campo sanitario, in  
particolar modo nel settore della promo-
zione della salute.

Fondo Nazionale Svizzero FNS
Wildhainweg 3
3001 Berna
Tel. +41 (0)31 308 22 22

Varia a dipendenza del progetto,  
per informazioni: www.snf.ch

www.snf.ch Finanziamento di progetti nel contesto 
della ricerca di base, tra gli altri nei set-
tori della medicina sociale e preventiva

Société de la Loterie  
de la Suisse Romande
Rue Marterey 13
Casella postale 6744
1002 Losanna
Fax +41 (0)21 348 13 72

Katia Fiaux
Secrétaire de la Conférence  
des Organes de répartition
Tel. +41 (0)21 348 13 28
romandie@entraide.ch

www.entraide.ch
www.loterie.ch

Sostegno di progetti di pubblica utilità, 
che non risultano da un vincolo legale 
delle collettività pubbliche. I beneficiari 
devono avere uno statuto giuridico (fon- 
dazione, istituzione o altra associazione) 
ed essere domiciliati nella Svizzera  
romanda. Settori: aiuto reciproco,  
salute, educazione, formazione, ricerca, 
cultura, ambiente, aiuti umanitari.

http://www.kulturprozent.ch/g3.cms/s_page/50510/lang/it
www.minuweb.ch 
http://www.kebabplus.ch/index.cfm?ID=D42DA8E0-FAC7-315B-AE827B960873E7F6
http://www.akj-ch.ch/cms/
http://www.snf.ch/F/Pages/default.aspx
http://www.snf.ch/F/Pages/default.aspx
http://www.entraide.ch/pages/index.php?prm_lang=fr
www.loterie.ch
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Nome e indirizzo  
dell’organizzazione/istituzione

Contatto Link Scopo/Tematiche

pro juventute
Sede principale
Seehofstrasse 15 
Casella postale
8032 Zurigo
Tel. +41 (0)44 256 77 77
Fax +41 (0)44 256 77 78
info@projuventute.ch

Potete trovare il segretariato respon
sabile per la vostra regione all’indirizzo 
www.projuventute.ch (pro juventute  
nella vostra regione)

www.projuventute.ch
(pro juventute nella vostra regione)

Sostegno di progetti rivolti a bambini  
e giovani nelle diverse regioni. 

Ufficio federale per le pari  
opportunità delle persone con  
disabilità UFPD
Inselgasse 1
3003 Berna

Simone Stirnimann
Simone.Stirnimann@gs-edi.admin.ch
Tel. +41 (0)31 322 82 36

www.edi.admin.ch/ebgb Sostegno di progetti che promuovono 
l’integrazione delle persone con disabi­
lità. Offre assistenza professionale e  
fornisce indirizzi e link dei servizi e delle 
organizzazioni operative nel settore.

Servizio per la lotta al razzismo
Segreteria generale DFI
Inselgasse 1
3003 Berna

ara@gs-edi.admin.ch
Tel. +41 (0)31 324 10 33

www.edi.admin.ch/ara Aiuti finanziari per progetti contro 
il razzismo e a difesa dei diritti umani, 
offre assistenza professionale e fornisce 
indirizzi e link dei servizi e delle  
organizzazioni che si impegnano nella 
lotta contro il razzismo.

Ufficio federale della migrazione UFM
Settore Cittadinanza, integrazione  
e sussidi federali
Sezione Integrazione
Quellenweg 6
3003 Berna-Wabern
Fax +41 (0)31 323 43 37

Branka Vukmirovic
branka.vukmirovic@bfm.admin.ch
Tel. +41 (0)31 323 43 57

www.bfm.admin.ch

www.bfm.admin.ch/bfm/it/home/ 
themen/integration.html

www.bfm.admin.ch/bfm/it/home/ 
themen/integration/ 
integrationsmassnahmen/ 
schwerpunkteprogramm.html

Progetti pilota che promuovono  
l’integrazione delle persone trauma­
tizzate nel contesto dell’asilo

http://www.pro-juventute.ch/site.3.0.html?&L=2&fontsize=100.01&MP=&kt=&bezirk=
http://www.pro-juventute.ch/site.3.0.html?&L=2&fontsize=100.01&MP=&kt=&bezirk=
http://www.edi.admin.ch/ebgb/index.html?lang=it
http://www.edi.admin.ch/frb/index.html?lang=it
http://www.bfm.admin.ch/bfm/it/home.html
www.bfm.admin.ch/bfm/it/home/themen/integration.html 
www.bfm.admin.ch/bfm/it/home/themen/integration.html 
www.bfm.admin.ch/bfm/it/home/themen/integration/integrationsmassnahmen/schwerpunkteprogramm.html
www.bfm.admin.ch/bfm/it/home/themen/integration/integrationsmassnahmen/schwerpunkteprogramm.html
www.bfm.admin.ch/bfm/it/home/themen/integration/integrationsmassnahmen/schwerpunkteprogramm.html
www.bfm.admin.ch/bfm/it/home/themen/integration/integrationsmassnahmen/schwerpunkteprogramm.html
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Nome e indirizzo  
dell’organizzazione/istituzione

Contatto Link Scopo/Tematiche

Ufficio federale per l’uguaglianza  
fra uomo e donna UFU
Schwarztorstrasse 51
3003 Berna

Marianne Ochsenbein
marianne.ochsenbein@ebg.admin.ch
Tel. +41 (0)31 324 05 15

Aner Voloder
aner.voloder@ebg.admin.ch
Tel. +41 (0)31 324 05 16

www.ebg.admin.ch/dienstleistungen/ 
00016/index.html?lang=it

www.gleichstellung-schweiz.ch

www.topbox.ch

Promozione a lungo termine della parità 
dei sessi nella vita professionale

Temi prioritari: 
– �uguaglianza fra uomo e donna sul  

posto di lavoro e nell’impresa 
– �creazione di condizioni favorevoli alla 

famiglia nella vita professionale
– �pari opportunità nella carriera  

professionale

migesplus
Un progetto dell’Ufficio federale  
della sanità pubblica e della Croce  
Rossa Svizzera
Croce Rossa Svizzera
Sezione salute
Werkstrasse 18
3084 Wabern

Myriam Kleiner
Tel. +41 (0)31 960 75 71
myriam.kleiner@redcross.ch
info@migesplus.ch

www.migesplus.ch/ 
projekteingabe-it.php? 
PHPSESSID=faad67a475394 
bfea43c509236876679

www.migesplus.ch > nuovi progetti

migesplus sostiene progetti finalizzati  
a creare e a diffondere materiale  
informativo destinato alla promozione 
della salute e alla prevenzione presso  
gli immigrati in Svizzera.

www.ebg.admin.ch/dienstleistungen/00016/index.html?lang=it
www.ebg.admin.ch/dienstleistungen/00016/index.html?lang=it
http://www.ebg.admin.ch/index.html?lang=it
http://www.ebg.admin.ch/dienstleistungen/topbox/index.html?lang=it
www.migesplus.ch/projekteingabe-it.php?PHPSESSID=faad67a475394bfea43c509236876679
www.migesplus.ch/projekteingabe-it.php?PHPSESSID=faad67a475394bfea43c509236876679
www.migesplus.ch/projekteingabe-it.php?PHPSESSID=faad67a475394bfea43c509236876679
www.migesplus.ch/projekteingabe-it.php?PHPSESSID=faad67a475394bfea43c509236876679
http://www.migesplus.ch/index-it.php?&PHPSESSID=985abf1916d5a16771101eceeccd560c
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Nome e indirizzo  
dell’organizzazione/istituzione

Contatto Link Scopo/Tematiche

Fondo d’incentivo Infodrog 
Centrale di coordinamento nazionale 
delle dipendenze
Su mandato dell’Ufficio federale della 
sanità pubblica (UFSP) e della Conferen-
za nazionale delle direttrici e dei diret- 
tori cantonali degli affari sociali (CDAS)
Eigerplatz 5
Casella postale 460
3000 Berna 14

Tel. +41 (0)31 376 04 01
office@infodrog.ch

www.infodrog.ch/pages/it/impu Sostegno di progetti innovativi orientati 
alla prassi nel settore della tossico
dipendenza, in modo particolare nel con- 
testo fondamentale della terapia e  
della riduzione del danno.

Fondazione HELVETIA SANA 
Thunstrasse 82
Casella postale 1009
3000 Berna 6
Tel. +41 (0)31 368 15 83
Fax +41 (0)31 351 00 65

helvetia@thunstrasse82.ch www.helvetiasana.ch La fondazione si adopera per il man- 
tenimento di un sistema sanitario ben 
strutturato. Può erogare prestazioni  
finanziarie in tutto il settore dell’assi­
stenza sanitaria – ivi compresi la  
ricerca, l’insegnamento e la prevenzione.

http://www.helvetiasana.ch/Home/tabid/160/language/it-IT/Default.aspx


Parte 2 – Ulteriori offerte di sostegno per la Svizzera    11

Parte 2 – Ulteriori offerte di sostegno per la Svizzera
La presente lista non ha pretese di completezza; per aggiunte, modifiche e correzioni si prega di contattare: eva.holl@promotionsante.ch

Istituzione Contatto Link Osservazioni

Associazione dei responsabili  
cantonali per la promozione della  
salute in Svizzera

Le coordinate dei/delle rappresentanti 
cantonali si possono trovare nella  
seguente lista, disponibile all’indirizzo 
www.gdk-cds.ch

www.gdk-cds.ch I responsabili cantonali per la promozio-
ne della salute la possono indirizzare  
ai servizi corrispondenti alle sue neces-
sità presenti nel suo Cantone

RADIX  
Centro di competenza svizzero  
per la promozione della salute  
e la prevenzione

RADIX Suisse romande
Av. de la Gare 52
1003 Lausanne
Tel. +41 (0)21 345 15 15

www.radix.ch Su mandato RADIX effettua coaching 
progetti, consulenza progetti, organiz-
zazione progetti, direzione progetti,  
coordinamento di reti, corsi, Info-doc; 
non eroga aiuti finanziari

Società svizzera d’utilità pubblica
Schaffhauserstrasse 7
8042 Zurigo

www.sgg-ssup.ch

www.sgg-ssup.ch/home/ 
page.aspx?page_id=226

Progetti che indicano un nuovo cammino, 
promettono una dimensione nazionale  
e effetti duraturi e includono l’attività 
di volontariato

Lega svizzera contro il reumatismo
Josefstrasse 92
8005 Zurigo
Tel. +41 (0)44 487 40 00
Fax +41 (0)44 487 40 19

Valerie Krafft
Direttrice
v.krafft@rheumaliga.ch

www.rheumaliga.ch La Lega svizzera contro il reumatismo 
dispone di un fondo d’emergenza al quale 
possono far capo le leghe cantonali  
e le organizzazioni di pazienti nazionali 
per richieste individuali di persone  
affette da reumatismo. Questo strumen-
to di sostegno è spesso previsto  
nell’ambito della prevenzione secondaria 
e terziaria.

www.gdk-cds.ch
http://www.gdk-cds.ch/index.php?id=44&L=1
www.radix.ch
www.sgg-ssup.ch 
www.sgg-ssup.ch/home/page.aspx?page_id=226
www.sgg-ssup.ch/home/page.aspx?page_id=226
www.rheumaliga.ch
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Istituzione Contatto Link Osservazioni

Caritas Svizzera
Löwenstrasse 3
6002 Lucerna
Tel. +41 (0)41 419 23 04
Fax +41 (0)41 419 24 26

Walter Brunner
Responsabile Settore Salute  
e Integrazione
WBrunner@caritas.ch
Tel. +41 (0)41 419 23 04
Fax +41 (0)41 419 24 26

www.caritas.ch/gesundheit Orientamento a gruppi sociali svantag-
giati/popolazione immigrata (pari  
opportunità). Assistenza sotto forma  
di trasferimento di know-how;  
non eroga aiuti finanziari

Associazione Infoklick.ch,  
Promozione dell’infanzia  
e della gioventù in Svizzera

Markus Gander
Tel. +41 (0)31 850 10 90
welcome@infoklick.ch

www.infoklick.ch Assistenza sotto forma di trasferimento 
di know-how, raccolta fondi, trasmis
sione di conoscenze specifiche; non ero­
ga aiuti finanziari diretti

Repertorio delle fondazioni in Svizzera www.edi.admin.ch/esv/00475/00698/ 
index.html?lang=it

quintessenz www.quint-essenz.ch
> Sostegno/Consulenza

www.quint-essenz.ch Il sito mette a disposizione una vasta 
gamma di informazioni e strumenti  
per la pianificazione e la realizzazione  
di progetti nei settori della prevenzione  
e promozione della salute.

www.caritas.ch/gesundheit
http://www.infoklick.ch/svizzera-italiana/
www.edi.admin.ch/esv/00475/00698/index.html?lang=it
www.edi.admin.ch/esv/00475/00698/index.html?lang=it
www.quint-essenz.ch
www.quint-essenz.ch
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Parte 3 – �Link di organizzazioni operative nei diversi Cantoni
La presente lista non ha pretese di completezza; per aggiunte, modifiche e correzioni si prega di contattare: eva.holl@promotionsante.ch

Cantone Link

Basilea www.merianstiftung.ch

Basilea città www.gesundheitsdienste.bs.ch (peso corporeo sano e prevenzione delle dipendenze)
http://gesundheit.edubs.ch (scuole)
www.ajfp.bs.ch

Berna www.an-mo.ch (prevenzione con medicina cinese)

Friborgo www.admin.fr.ch/dsas/de/pub/index.cfm
www.arcanum-stiftung.ch 

Ginevra www.leenaards.ch/fr/fondation

Glarona Stiftungsaufsicht des Kantons Glarus, Zwinglistrasse 6, 8750 Glarus

Lucerna www.stiftungsgesuche.ch (l’elenco è stato allestito da «The Büez» su incarico del Servizio affari sociali del cantone Lucerna)

Obvaldo e Nidvaldo www.gesundheitsfoerderung.ow.ch
www.ow.ch, www.nw.ch

Svitto Per ulteriori informazioni e link si prega di aprire questo file > Lista dettagliata del cantone Svitto

San Gallo www.aeberhardt.ch (sostiene attività di promozione della salute e di carattere umanitario in generale in tutta la Svizzera.  
La fondazione sottostà alla vigilanza della Confederazione.)
www.zepra.info

BS, BE, FR, GE, GL, LU, OW/NW, SZ, SG

www.merianstiftung.ch
www.gesundheitsdienste.bs.ch
http://gesundheit.edubs.ch
www.ajfp.bs.ch
www.an-mo.ch
www.arcanum-stiftung.ch
www.leenaards.ch/fr/fondation
www.stiftungsgesuche.ch
www.gesundheitsfoerderung.ow.ch
www.ow.ch
www.nw.ch
www.aeberhardt.ch 
www.zepra.info
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Cantone Link

Ticino www.ti.ch/dss/dsp/sezs/cend/temi/infodoc/TiInfoDoc/ricerca.asp

Turgovia www.ostschweizeraufsicht.ch (vigila sulle fondazioni con sede nel cantone Turgovia e gestisce l’indirizzario)

Uri www.ur.ch/gesundheitsfoerderung

Vaud www.leenaards.ch/fr/fondation
www.vd.ch/fr/organisation/services/sante-publique (Commissione cantonale per la prevenzione, gestita dalla divisione  
Promozione della salute e prevenzione del servizio di sanità pubblica)
www.loterie.ch

Vallese www.vs.ch/sante
www.lvpp.ch
www.lvt.ch
Per ulteriori informazioni e link si prega di aprire questo file > Lista dettagliata del cantone Vallese

Zugo www.zug.ch/gesundheitsfoerderung

Zurigo www.swissbridge.ch (ricerca internazionale sul cancro)

TI, TG, UR, VD, VS, ZG, ZH

www.ti.ch/dss/dsp/sezs/cend/temi/infodoc/TiInfoDoc/ricerca.asp
www.ostschweizeraufsicht.ch
www.ur.ch/gesundheitsfoerderung
www.leenaards.ch/fr/fondation
www.vd.ch/fr/organisation/services/sante-publique
www.loterie.ch
www.vs.ch/sante
www.lvpp.ch
www.lvt.ch
www.zug.ch/gesundheitsfoerderung
www.swissbridge.ch
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Ritratto «Promozione Salute Svizzera Fondo Progetti innovativi»

Parte 4 – Descrizioni delle organizzazioni selezionate

Nome Promozione Salute Svizzera Fondo Progetti innovativi

Indirizzo Dufourstrasse 30
3000 Berna 6

Contatto www.gesundheitsfoerderung.ch/pages/Gesundheitsfoerderung_und_Praevention/
Programme_Projekte/fonds_innovative_projekte.php?lang=i
Tel. +41 (0)31 350 04 04

Interlocutore/ 
interlocutrice

Eva Holl
eva.holl@promotionsante.ch
Tel. +41 (0)31 350 04 11

Scopo Sostegno di progetti con un marcato carattere innovativo nei settori della  
prevenzione e della promozione della salute 

Importo massimo Fondo di 1,5 mio CHF all’anno
Finanziamento parziale di progetti (max. CHF 50 000.– per progetto)

Criteri Download sotto www.gesundheitsfoerderung.ch/pdf_doc_xls/f/ 
gesundheitsfoerderung_promotion_staerken/Programme_Projekte/IP_ 
Ueberblick_Kriterien_F.pdf

Presentazione  
delle domande

2 termini all’anno per la presentazione delle domande
La procedura completa è indicata sotto 
www.gesundheitsfoerderung.ch/pages/Gesundheitsfoerderung_und_Praevention/
Programme_Projekte/fonds_innovative_projekte.php?lang=i
www.gesundheitsfoerderung.ch/pdf_doc_xls/f/gesundheitsfoerderung_promotion_
staerken/Programme_Projekte/Pruefung_Projektgesuch_IP_F_010109.pdf

Esempi Si può trovare una lista dei progetti a cui è stato concesso un sostegno finanziario 
sotto www.gesundheitsfoerderung.ch/pdf_doc_xls/d/gesundheitsfoerderung_und_ 
praeventition/programme_projekte/Unterstuetzte_Innovative_Projekte.pdf

www.gesundheitsfoerderung.ch/pages/Gesundheitsfoerderung_und_Praevention/Programme_Projekte/fonds_innovative_projekte.php?lang=i
www.gesundheitsfoerderung.ch/pages/Gesundheitsfoerderung_und_Praevention/Programme_Projekte/fonds_innovative_projekte.php?lang=i
www.gesundheitsfoerderung.ch/pdf_doc_xls/f/gesundheitsfoerderung_promotion_staerken/Programme_Projekte/IP_Ueberblick_Kriterien_F.pdf
www.gesundheitsfoerderung.ch/pdf_doc_xls/f/gesundheitsfoerderung_promotion_staerken/Programme_Projekte/IP_Ueberblick_Kriterien_F.pdf
www.gesundheitsfoerderung.ch/pdf_doc_xls/f/gesundheitsfoerderung_promotion_staerken/Programme_Projekte/IP_Ueberblick_Kriterien_F.pdf
www.gesundheitsfoerderung.ch/pages/Gesundheitsfoerderung_und_Praevention/Programme_Projekte/fonds_innovative_projekte.php?lang=i
www.gesundheitsfoerderung.ch/pages/Gesundheitsfoerderung_und_Praevention/Programme_Projekte/fonds_innovative_projekte.php?lang=i
www.gesundheitsfoerderung.ch/pdf_doc_xls/f/gesundheitsfoerderung_promotion_staerken/Programme_Projekte/Pruefung_Projektgesuch_IP_F_010109.pdf
www.gesundheitsfoerderung.ch/pdf_doc_xls/f/gesundheitsfoerderung_promotion_staerken/Programme_Projekte/Pruefung_Projektgesuch_IP_F_010109.pdf
www.gesundheitsfoerderung.ch/pdf_doc_xls/d/gesundheitsfoerderung_und_praeventition/programme_projekte/Unterstuetzte_Innovative_Projekte.pdf
www.gesundheitsfoerderung.ch/pdf_doc_xls/d/gesundheitsfoerderung_und_praeventition/programme_projekte/Unterstuetzte_Innovative_Projekte.pdf
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Nome Suisse Balance Fondo d’innovazione

Indirizzo Effingerstrasse 40
Casella postale 8172
3001 Berna

Contatto info@suissebalance.ch
Tel. +41 (0)31 389 92 91
www.suissebalance.ch

Interlocutore/ 
interlocutrice

Scopo Progetti che combinano alimentazione e movimento per i bambini e i giovani;  
principalmente progetti inerenti le seguenti tematiche:
– �pari opportunità (famiglie di immigrati e bambini e giovani svantaggiati dal punto 

di vista socio-economico)
– �istituzioni con offerte di custodia diurna per bambini e giovani
– �gravidanza/parto, 1o–3o anno di vita

Importo massimo Fondo di CHF 180 000.–
Max. CHF 70 000.– per progetto o max. la metà del budget complessivo del progetto 

Criteri La premessa per ottenere il finanziamento di un progetto è l’adempimento dei criteri 
generali e specifici di Suisse Balance.
Download sotto www.suissebalance.ch > Progetti > Fondo d’innovazione

Presentazione  
delle domande

In qualsiasi momento

Esempi Informazioni disponibili su richiesta: info@suissebalance.ch

Ritratto «Suisse Balance Fondo d’innovazione»

www.suissebalance.ch
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Nome Fondo per la prevenzione del tabagismo

Indirizzo Dipartimento federale dell’interno DFI
Ufficio federale della sanità pubblica UFSP
Schwarzenburgstrasse 161
3097 Liebefeld

Contatto www.prevenzione-tabagismo.ch

Interlocutore/ 
interlocutrice

Peter Blatter
Direttore del fondo per la prevenzione del tabagismo 
peter.blatter@bag.admin.ch
Tel. +41 (0)31 323 87 60

Scopo Sostegno di progetti che contribuiscono in modo efficiente e durevole alla riduzione 
del consumo di tabacco.

Importo massimo Fondo dotato di circa CHF 17 mio. all’anno (2,6 centesimi per ogni pacchetto  
di sigarette venduto).
Non è stato stabilito un importo massimo.

Criteri Download sotto www.prevenzione-tabagismo.ch

Presentazione  
delle domande

3 termini all’anno per la presentazione delle richieste 
La procedura completa è indicata sul sito www.prevenzione-tabagismo.ch

Esempi Tutti i progetti sostenuti sono indicati sul sito www.prevenzione-tabagismo.ch

Ritratto «Fondo per la prevenzione del tabagismo»
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Nome Sezione Alimentazione e attivià fisica dell’Ufficio federale della sanità pubblica 
UFSP

Indirizzo Ufficio federale della sanità pubblica UFSP
3003 Berna 

Contatto Tel. +41 (0)31 322 21 11
Fax +41 (0)31 323 37 72
www.ernaehrung-bewegung.bag.admin.ch

Interlocutore/ 
interlocutrice

Scarlett Niklaus
scarlett.niklaus@bag.admin.ch
Tel. +41 (0)31 323 28 12

Scopo Nell’ambito del Programma nazionale alimentazione e attività fisica 2008–2012 
(PNAAF) l’UFSP sostiene progetti innovativi a livello sovraregionale che mirano alla  
prevenzione nei settori dell’alimentazione e dell’attività fisica. Tali progetti contri-
buiscono al raggiungimento degli obiettivi del PNAAF, quali la promozione  
di un’alimentazione equilibrata, dell’attività fisica e di un peso corporeo sano.

Importo massimo –

Criteri La lista dei criteri è disponibile sul sito internet dell’UFSP, alimentazione e attività 
fisica (a partire da agosto 2008)

Presentazione  
delle domande

La valutazione delle richieste avviene quattro volte all’anno in base alla lista dei  
criteri. Le richieste possono essere accettate, respinte, o inviate nuovamente  
al richiedente ai fini della rielaborazione.
Al termine dell’iter decisionale l’organizzazione competente comunica la decisione 
definitiva al richiedente.

Esempi –

Ritratto «Sezione Alimentazione e attività fisica dell’Ufficio federale della sanità pubblica UFSP»

http://www.bag.admin.ch/themen/ernaehrung_bewegung/index.html?lang=it
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Nome Rete svizzera delle scuole che promuovono la salute SNGS

Indirizzo Habsburgerstrasse 31 
6003 Lucerna

Contatto www.ecoles-en-sante.ch

Interlocutore/ 
interlocutrice

Barbara Zumstein
Coordinatrice nazionale
zumstein@radix.ch
Tel. +41 (0)41 210 62 10

Scopo Sostegno concesso alle scuole che realizzano progetti finalizzati a promuovere  
la salute. Creazione di una struttura di sostegno per le scuole nei diversi cantoni

Importo massimo Per scuola CHF 4000.– / 3 anni
Cantoni CHF 10 000.– / anno

Criteri Le scuole che appartengono alla rete ricevono un contributo finanziario per i loro 
progetti in conformità con la convenzione della rete SNGS. I cantoni che gestiscono 
una propria rete cantonale hanno diritto ad un aiuto finanziario.

Presentazione  
delle domande

In qualsiasi momento

Esempi I progetti sono illustrati sui siti www.ecoles-en-sante.ch

Ritratto «Rete svizzera delle scuole che promuovono la salute SNGS»
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Nome Federazione delle cooperative Migros, Direzione affari culturali e sociali

Indirizzo Josefstrasse 214 
8031 Zurigo 

Contatto www.kulturprozent.ch
www.minuweb.ch
www.kebabplus.ch
www.akj-ch.ch

Interlocutore/ 
interlocutrice

Dr. Robert Sempach 
Direzione progetto salute
Tel. +41 (0)44 277 25 23
Fax +41 (0)44 277 62 72 
robert.sempach@mgb.ch 

Scopo Con la sua politica sociale, la Migros contribuisce a migliorare la vita della società, 
favorendo e rafforzando l’autoaiuto di individui e gruppi svantaggiati, anche  
e soprattutto in campo sanitario, in modo particolare nella promozione della salute 
e la prevenzione delle dipendenze.

Importo massimo Di solito il contributo accordato non supera i CHF 5000.–

Criteri – Qualità del progetto
– Potenziale innovativo
– Sostenibilità

Non si assegnano contributi: 
– a progetti di ricerca clinica e ricerca di base
– �ad attività di assistenza medica di competenza dell’ente pubblico o della  

previdenza sociale
– all’ampliamento di infrastrutture
– a corsi di aggiornamento per il personale medico ausiliario
– a progetti e attività in concorrenza con le attività proprie di Migros
– a progetti nell’ambito della medicina curativa e palliativa clinica

Presentazione  
delle domande

Compilare il modulo di richiesta elettronico disponibile all’indirizzo 
www.kulturprozent.ch/g3.cms/s_page/51290/lang/it

Esempi Programmi interdisciplinari: p.es. www.food4teens-wohlen.ch; www.minuzo.ch
Progetto di promozione della salute dell’associazione mantello dell’animazione gio-
vanile all’aperto (www.doj.ch)
Progetto di prevenzione del sovrappeso per bambini piccoli «KLEMON»  
(www.praxispaediatrie.ch/images/1_forumnews0702_17_Klemon.pdf)

Ritratto «Federazione delle cooperative Migros»

http://www.kulturprozent.ch/g3.cms/s_page/50510/lang/it
www.minuweb.ch 
http://www.kebabplus.ch/index.cfm?ID=D42DA8E0-FAC7-315B-AE827B960873E7F6
http://www.akj-ch.ch/cms/
www.food4teens-wohlen.ch
www.minuzo.ch
www.doj.ch
www.praxispaediatrie.ch/images/1_forumnews0702_17_Klemon.pdf
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Nome Fondo nazionale svizzero FNS

Indirizzo Wildhainweg 3
3001 Berna

Contatto Tel. +41 (0)31 308 22 22
www.snf.ch

Interlocutore/ 
interlocutrice

Varia a dipendenza del progetto; per informazioni: www.snf.ch

Scopo Finanziamento di progetti nell’ambito della ricerca di base, tra gli altri nei settori 
della medicina sociale e preventiva

Importo massimo –

Criteri I criteri per la presentazione delle richieste sono indicati nel regolamento sui  
contributi del FNS (www.snf.ch/SiteCollectionDocuments/allg_reglement_i.pdf)  
nonché nelle istruzioni per i singoli strumenti di promozione.

Presentazione  
delle domande

Le richieste possono anche essere inoltrate online. A tal fine è necessario creare 
un account personale. Si prega gli utenti di effettuare la registrazione per tempo 
sul sito www.snf.ch.

Esempi Una panoramica dei progetti approvati e dei contributi accordati è disponibile  
sul nostro sito internet sotto 
www.snf.ch/F/portrait/faitsetchiffres/Pages/subsidesaccordes.aspx oppure nella 
nostra banca dati progetti www.projectdb.snf.ch/webforms/frameset.aspx

Ritratto «Fondo nazionale svizzero FNS»

http://www.snf.ch/F/Pages/default.aspx
www.snf.ch
www.snf.ch/SiteCollectionDocuments/allg_reglement_d.pdf
www.snf.ch
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Nome Société de la Loterie de la Suisse Romande

Indirizzo Rue Marterey 13
Casella postale 6744
1002 Losanna

Contatto romandie@entraide.ch
Tel. +41 (0)21 348 13 13

Interlocutore/ 
interlocutrice

Katia Fiaux
Secrétaire de la Conférence des Organes de répartition
katia.fiaux@loterie.ch
Tel. +41 (0)21 348 13 28

Scopo Sostegno di progetti di pubblica utilità, che non risultano da un vincolo legale  
delle collettività pubbliche (Confederazione, Cantoni, Comuni). I beneficiari devono 
avere uno statuto giuridico (fondazione, istituzione o altra associazione); essi  
impiegano i contributi ricevuti per coprire le loro necessità e non ridistribuiscono  
i fondi ad altre organizzazioni.
Si considera di pubblica utilità qualsiasi attività senza scopo di lucro che contri
buisca al bene comune e che non presenta un carattere politico o religioso  
predominante. Le istituzioni beneficiarie sono domiciliate nella Svizzera romanda  
ed esercitano un’attività duratura nei settori dell’aiuto reciproco in ambito  
sociale, dell’educazione, della formazione, della ricerca, della cultura e della 
conservazione del patrimonio. Un sostegno può parimenti essere concesso  
a progetti nei settori dell’ambiente e del turismo, nonché ad associazioni di aiuto 
umanitario per le loro attività a livello cantonale o della Svizzera romanda.

Importo massimo –

Criteri Vedere il sito www.entraide.ch

Presentazione  
delle domande

4 termini all’anno per la presentazione delle domande 

Esempi Una lista dei beneficiari può essere scaricata all’indirizzo
www.entraide.ch/pages/beneficiaires/index.php?sel=2&place=beneficiaires&prm 
_lang=fr

Ritratto «Société de la Loterie de la Suisse Romande»

http://www.entraide.ch/pages/index.php?prm_lang=fr
www.entraide.ch/pages/beneficiaires/index.php?sel=2&place=beneficiaires&prm_lang=fr
www.entraide.ch/pages/beneficiaires/index.php?sel=2&place=beneficiaires&prm_lang=fr
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Nome pro juventute

Indirizzo Sede principale 
Seehofstrasse 15 
Casella postale
8032 Zurigo

Contatto info@projuventute.ch
www.projuventute.ch
Tel. +41 (0)44 256 77 77
Fax +41 (0)44 256 77 78

Interlocutore/ 
interlocutrice

Potete trovare il segretariato responsabile per la vostra regione sul sito internet 
www.projuventute.ch (pro juventute nella vostra regione)

Scopo Sostegno di progetti rivolti ai bambini e ai giovani nelle diverse regioni.

Importo massimo La determinazione dei contributi varia da una regione all’altra.
Per ulteriori informazioni si prega di visitare il sito www.projuventute.ch  
(pro juventute nella vostra regione)

Criteri I criteri variano da una regione all’altra.
Per ulteriori informazioni si prega di visitare il sito www.projuventute.ch 
(pro juventute nella vostra regione)

Presentazione  
delle domande

La procedura varia da una regione all’altra.
Per ulteriori informazioni si prega di visitare il sito www.projuventute.ch  
(pro juventute nella vostra regione)

Esempi Non sono disponibili esempi di progetti online.

Ritratto «pro juventute»

www.projuventute.ch
http://www.pro-juventute.ch/site.3.0.html?&L=2&fontsize=100.01&MP=&kt=&bezirk=
http://www.pro-juventute.ch/site.3.0.html?&L=2&fontsize=100.01&MP=&kt=&bezirk=
http://www.pro-juventute.ch/site.3.0.html?&L=2&fontsize=100.01&MP=&kt=&bezirk=
http://www.pro-juventute.ch/site.3.0.html?&L=2&fontsize=100.01&MP=&kt=&bezirk=
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Nome Ufficio federale per le pari opportunità delle persone con disabilità UFPD

Indirizzo Inselgasse 1
3003 Berna

Contatto www.edi.admin.ch/ebgb

Interlocutore/ 
interlocutrice

Simone Stirnimann
Simone.Stirnimann@gs-edi.admin.ch
Tel. +41 (0)31 322 82 36

Scopo Sostegno di progetti che promuovono l’integrazione delle persone con disabilità.
Offre assistenza professionale e fornisce indirizzi e link dei servizi e delle organizza- 
zioni operative nel settore.

Importo massimo Ogni anno è disponibile un credito di ca. 2 mio CHF. Non è stato stabilito un tetto 
massimo per i singoli progetti; l’ente richiedente è tenuto a partecipare alle spese 
con una prestazione commisurata.

Criteri Le informazioni relative ai criteri sono disponibili sul sito internet dell’UFPD  
(www.edi.admin.ch/ebgb/00587/00588/index.html?lang=it)

Presentazione  
delle domande

È previsto un termine all’anno per l’inoltro delle domande (in genere verso la  
metà del mese di settembre); per progetti di piccole dimensioni (importo totale  
< 20 000 CHF, sostegno richiesto < 10 000 CHF) è possibile presentare una richiesta 
in qualsiasi momento.
Le informazioni relative alla procedura sono disponibili sul sito internet dell’UFPD
(www.edi.admin.ch/ebgb/00587/00589/index.html?lang=it)

Esempi Sul sito internet dell’UFPD è disponibile una banca dati progetti 
(www.edi.admin.ch/ebgb/00587/00605/index.html?lang=it)

Ritratto «Ufficio federale per le pari opportunità delle persone con disabilità UFPD»

http://www.edi.admin.ch/ebgb/index.html?lang=it
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Nome Servizio per la lotta al razzismo

Indirizzo Servizio per la lotta al razzismo
Segreteria generale DFI
Inselgasse 1
3003 Berna

Contatto ara@gs-edi.admin.ch
Tel. +41 (0)31 324 10 33
www.edi.admin.ch/ara

Interlocutore/ 
interlocutrice

(attraverso contatto)

Scopo Il Servizio per la lotta al razzismo (SLR) coordina le varie attività di prevenzione  
del razzismo, dell’antisemitismo e della xenofobia a livello federale, cantonale  
e comunale. Inoltre sostiene con aiuti finanziari progetti contro il razzismo e a dife-
sa dei diritti umani, offre assistenza e mette a disposizione indirizzi e link di servizi 
e organizzazioni che si impegnano nella lotta al razzismo.

Importo massimo – Il sussidio massimo accordato ad un progetto è di 30 000 franchi.
– �I sussidi sono superiori al 10 per cento e inferiori al 50 per cento del budget com-

plessivo.
– La quota di prestazioni proprie non deve essere inferiore al 25 per cento del budget.
– Nel limite del possibile devono essere presentati ulteriori finanziamenti.

Criteri – �I progetti devono trattare espressamente il tema del razzismo.
– �I progetti non devono essere finalizzati al sostegno di strutture.
– �I progetti che ricorrono tutti gli anni vengono sostenuti al massimo 2–3 volte.

Presentazione  
delle domande

Si prega di consultare il sito www.edi.admin.ch/ara > Aiuti finanziari > Domanda di 
aiuto finanziario risp. Domanda di aiuto finanziario per progetti in ambito scolastico

Esempi Si veda il sito www.edi.admin.ch/ara > Aiuti finanziari > Progetti sostenuti

Ritratto «Servizio per la lotta al razzismo»

http://www.edi.admin.ch/frb/index.html?lang=it
http://www.edi.admin.ch/frb/index.html?lang=it
http://www.edi.admin.ch/frb/index.html?lang=it
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Nome Ufficio federale della migrazione UFM

Indirizzo Quellenweg 6
3003 Berna-Wabern

Contatto www.ufm.admin.ch
www.bfm.admin.ch/bfm/it/home/themen/integration.html
www.bfm.admin.ch/bfm/it/home/themen/integration /integrationsmassnahmen/
schwerpunkteprogramm.html

Interlocutore/ 
interlocutrice

Branka Vukmirovic
branka.vukmirovic@bfm.admin.ch
Tel. +41 (0)31 323 43 57

Scopo I progetti pilota sono finalizzati a promuovere l’integrazione sociale e professionale 
delle persone traumatizzate nel contesto dell’asilo. Gli obiettivi della Confedera
zione sono i seguenti: 
– �I progetti modello sono progetti di importanza sovraregionale o nazionale intesi  

a promuovere l’integrazione. 
– �I progetti modello generano delle conoscenze. I diversi attori – statali e privati – 

impegnati nel settore dell’integrazione possono beneficiare di tali nozioni grazie 
alla loro diffusione e discussione. La trasmissione delle conoscenze contribuisce 
anche a rafforzare il carattere interdisciplinare delle attività di integrazione. 

– �I progetti modello sostengono in special modo progetti innovativi a livello di con-
tenuti o procedure in materia di promozione dell’integrazione. Ciò significa che 
l’esito e i risultati di un progetto pilota possono essere aperti. 

– �Lo scopo dei progetti modello consiste nel creare un impatto diretto e pratico  
per la prassi dell’integrazione.

Importo massimo –

Ritratto «Ufficio federale della migrazione UFM»

www.bfm.admin.ch/bfm/it/home/themen/integration/integrationsmassnahmen/schwerpunkteprogramm.html
www.bfm.admin.ch/bfm/it/home/themen/integration/integrationsmassnahmen/schwerpunkteprogramm.html
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Nome Ufficio federale della migrazione UFM

Criteri I progetti modello devono soddisfare i seguenti criteri per ottenere il sostegno  
finanziario della Confederazione. In genere i criteri sono cumulativi.
1. �Innovativi: I progetti modello sono costituiti da uno o più progetti che non godono 

ancora di un’applicazione diffusa, la cui diffusione però promette dei benefici  
sostanziali in materia di integrazione. 

2. �Riproducibilità e comunicazione: I risultati fondamentali del progetto devono  
poter essere riproducibili in altri contesti regionali e politici. Gli attori che parte-
cipano al progetto sono disponibili ad impegnarsi attivamente in uno scambio  
di informazioni, conoscenze e esperienze. 

3. �Sostenibilità: I progetti modello mirano a creare degli effetti sostenibili a lungo 
termine. Vale a dire che il concetto di fondo del progetto deve poggiare – nel limite 
del possibile – su delle basi che promettono effetti duraturi. 

4. �Accesso ampliato alle strutture ordinarie e complementarietà: I progetti modello 
sovvenzionati nel quadro del punto fondamentale 3 del programma dei punti  
fondamentali 2008–2011 fungono da complemento alle strutture ordinarie (scuole, 
istituti di formazione, mondo del lavoro, ecc.) oppure contribuiscono ad estendere 
l’accesso a tali strutture.

5. �Gruppo target: I progetti modello contribuiscono all’integrazione di tutte le  
persone immigrate che godono di una prospettiva di soggiorno a lungo termine 
in Svizzera, compresi i rifugiati e i beneficiari di un permesso provvisorio.

Presentazione  
delle domande

La valutazione delle domande per il finanziamento di un progetto avviene in base a
– bandi di concorso dettagliati oppure 
– �un invito rivolto ad istituzioni selezionate alle quali si richiede di presentare  

un’offerta. 

I concorsi sono indetti dall’UFM e/o dal CFM mediante una pubblicazione sui  
rispettivi siti internet. L’UFM e il CFM possono usare altri canali (quali la newsletter 
sull’integrazione, terra cognita, ecc.) per comunicare l’apertura del concorso. 

Esempi Punto fondamentale 3: progetti modello
www.bfm.admin.ch/bfm/it/home/themen/integration/integrationsmassnahmen/
schwerpunkteprogramm.html 

www.bfm.admin.ch/bfm/it/home/themen/integration/integrationsmassnahmen/schwerpunkteprogramm.html
www.bfm.admin.ch/bfm/it/home/themen/integration/integrationsmassnahmen/schwerpunkteprogramm.html
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Ritratto «Ufficio federale per l’uguaglianza fra donna e uomo UFU»

Nome Ufficio federale per l’uguaglianza fra donna e uomo UFU

Indirizzo Schwarztorstrasse 51
3003 Berna

Contatto www.ebg.admin.ch/dienstleistungen/00016/index.html?lang=it
www.gleichstellung-schweiz.ch

Interlocutore/ 
interlocutrice

Marianne Ochsenbein
marianne.ochsenbein@ebg.admin.ch
Tel. +41 (0)31 324 05 15

Aner Voloder
aner.voloder@ebg.admin.ch
Tel. +41 (0)31 324 05 16

Scopo Promozione a lungo termine della parità dei sessi nella vita professionale
Temi prioritari: 
– uguaglianza fra uomo e donna sul posto di lavoro e nell’impresa 
– creazione di condizioni favorevoli alla famiglia nella vita professionale
– pari opportunità nella carriera professionale

Importo massimo –

Criteri Direttive per la presentazione domande di finanziamento di un progetto ai sensi 
della Legge federale sulla parità dei sessi:
www.ebg.admin.ch/dienstleistungen/00016/00103/index.html?lang=it

Presentazione  
delle domande

Un termine all’anno – alla fine del mese di gennaio 

Esempi www.topbox.ch

http://www.ebg.admin.ch/index.html?lang=it
http://www.ebg.admin.ch/dienstleistungen/topbox/index.html?lang=it
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Ritratto «migesplus»

Nome migesplus

Indirizzo Croce Rossa Svizzera
Sezione salute
Werkstrasse 18
3084 Wabern

Contatto Tel. +41 (0)31 960 75 71
info@migesplus.ch

Interlocutore/ 
interlocutrice

Myriam Kleiner 
myriam.kleiner@redcross.ch
Tel. +41 (0)31 960 75 71

Scopo L’obiettivo di migesplus consiste nell’incrementare, con effetti a lungo termine,  
il livello di informazione della popolazione immigrata in materia di salute. 
migesplus sostiene progetti finalizzati a creare e a diffondere materiale informativo 
destinato alla promozione della salute e alla prevenzione presso gli immigrati in 
Svizzera.
migesplus offre assistenza professionale per la creazione di materiale informazione.

Importo massimo migesplus dispone di un fondo complessivo di CHF 100 000.– per l’anno 2008.
Non è stato stabilito un importo massimo per i singoli progetti. Tuttavia i contributi 
finanziari sono da considerarsi un incentivo economico e sono accordati unica
mente se anche altre istituzioni, cantoni, comuni o terzi partecipano in maniera 
sufficiente al finanziamento del progetto.

Criteri Temi prioritari
Sono privilegiati i progetti che hanno un rapporto diretto con i temi prioritari  
definiti da migesplus. Al fine di colmare le lacune informative in materia di salute 
migesplus formula ogni anno dei temi prioritari per i quali promuove la creazione 
di materiale informativo.

Realizzazione
In linea di massima i progetti sono pianificati, approntati e realizzati dall’istituzione 
che presenta la domanda. Inoltre migesplus offre assistenza professionale nell’am-
bito della produzione di materiale informativo.

Costi di produzione e traduzione
migesplus offre un contributo finanziario inteso a coprire in parte i costi di produ-
zione e traduzione del materiale informativo. Il richiedente deve dimostrare la sua 
partecipazione alle spese.
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Nome migesplus

Presentazione  
delle domande

Le richieste per il finanziamento di un progetto devono essere redatte in una delle 
lingue nazionali e inoltrate per iscritto e per via elettronica a migesplus. Sul sito 
www.migesplus.ch > Nuovi progetti è possibile scaricare il modulo di richiesta in 
tedesco, francese o italiano. 
Le richieste possono essere presentate in qualsiasi momento. Sono quindi  
sottoposte alla valutazione della Croce Rossa Svizzera e dell’Ufficio federale della 
sanità pubblica. I tempi di evasione delle richieste sono di ca. 5 settimane. 

Esempi Una lista dei progetti ai quali è stato concesso un sostegno finanziario è disponibile 
all’indirizzo www.migesplus.ch/pdf/unterstuezte_projekte-it.pdf

Esempi di progetti si possono trovare sul sito www.migesplus.ch/praxisbeispiel-it.php
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Ritratto «Fondo d’incentivo Infodrog»

Nome Fondo d’incentivo Infodrog
Centrale di coordinamento nazionale delle dipendenze
Fondi d’incentivo «Terapia e riduzione del danno»

Indirizzo Infodrog – Fondo d’incentivo
Eigerplatz 5
Casella postale 460
3000 Berna 14

Contatto office@infodrog.ch
Tel. +41 (0)31 376 04 01

Interlocutore/ 
interlocutrice

–

Scopo Sostegno e promozione di progetti e innovazioni orientati alla prassi nell’ambito 
delle offerte di terapia (ambulatoriale e ospedaliera) e di riduzione del danno  
nel settore del consumo di droghe e alcol. Rientrano in questa offerta anche i pro-
getti specifici finalizzati a promuovere la salute dei consumatori di sostanze  
che generano dipendenza. Il know-how acquisito nell’ambito dei progetti viene 
messo a disposizione degli operatori del settore a livello sovraregionale.

Importo massimo – Un progetto può ottenere un contributo annuo massimo pari a CHF 50 000.–.
– Un progetto può ricevere un sostegno finanziario per una durata massima di 2 anni.
– �Il contributo concesso non deve essere superiore al 50 percento del budget  

complessivo di un progetto.

Criteri Le linee direttive dei fondi d’incentivo sono disponibili sul sito di Infodrog sotto 
www.infodrog.ch/pages/it/impu

Presentazione  
delle domande

In qualsiasi momento (nel quadro delle risorse messe a disposizione dall’UFSP).

Esempi Una lista dei progetti sostenuti è disponibile sul sito di Infodrog sotto  
www.infodrog.ch/pages/it/impu
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Ritratto «Fondazione HELVETIA SANA»

Nome Fondazione HELVETIA SANA

Indirizzo Thunstrasse 82
Casella postale 1009
3000 Berna 6

Contatto helvetia@thunstrasse82.ch
Tel. +41 (0)31 368 15 83
Fax +41 (0)31 351 00 65

Interlocutore/ 
interlocutrice

Dr. Lorenz Hirt

Scopo La fondazione si adopera per il mantenimento di un sistema sanitario ben struttu-
rato. Può erogare prestazioni finanziarie in tutto il settore dell’assistenza sanitaria 
– ivi compresi la ricerca, l’insegnamento e la prevenzione. La fondazione detiene  
e gestisce una partecipazione al capitale di Helsana con lo scopo di garantire la stabi-
lità e la continuità dell’impresa. Può assumere una partecipazione anche in altre 
imprese e detenere investimenti. La fondazione ha carattere di pubblica utilità e non 
persegue scopi di lucro.

Importo massimo illimitato

Criteri Il Fondo per la promozione della salute, della ricerca e della prevenzione può ero-
gare prestazioni finanziarie a carattere di promozione nei tre settori citati. Possono 
essere sostenuti progetti che sono in diretto e dimostrabile rapporto con il mondo 
della sanità e che si propongono nel loro complesso di migliorare la salute della 
popolazione. Non vengono sostenuti i progetti che rientrano chiaramente nell’am-
bito delle funzioni delle autorità statali o che sono già in fase di realizzazione da 
parte di altre strutture o sono già sufficientemente sostenuti. Trovate ulteriori indi-
cazioni sull’attività del Fondo nel relativo rapporto d’attività annuale.

Presentazione  
delle domande

Le richieste devono essere inoltrate per iscritto alla Fondazione Helvetia Sana  
conformemente ai criteri strutturali. I criteri possono essere richiesti presso  
gli uffici di Helsana oppure sono disponibili sul sito www.helvetiasana.ch > Fondi  
> Promozione della salute. 

Esempi –

http://www.helvetiasana.ch/Home/tabid/160/language/it-IT/Default.aspx
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Allegati – Lista dettagliata del cantone Svitto

Organizzazione Contatto Indirizzo Link

Krebsliga Judith Koch Waldeggstrasse 10 
6430 Schwyz
Tel. +41 (0)41 818 43 22

www.krebsliga.info/de/22_schwyz/ 
beratungsstelle_schwyz.asp

Lungenliga Christina Furrer Parkstrasse 4 
Postfach 516
6410 Goldau

www.lung.ch/de/schwyz/startseite.html

Schweizerisches Rotes Kreuz  
Kanton Schwyz

Vreni Kamber Schmiedgasse 1
6430 Schwyz 
Tel. +41 (0)41 811 75 74

www.srk-schwyz.ch

FFS Bernadette Kündig-Blättler 6430 Schwyz 
Tel. +41 (0)41 810 17 61

www.ffs-schwyz.ch

Schwyzer Kantonalverband 
gegen Alkoholismus

Urs Fink Bodenluegeten 4 
8840 Einsiedeln
Tel. +41 (0)55 412 80 89

Kantonale Lotteriefonds/ 
Alkoholzehntel

Albert Köchlin Stiftung Luzern Reusssteg 3 
6003 Luzern
Tel. +41 (0)41 226 41 20

www.aks-stiftung.ch

www.krebsliga.info/de/22_schwyz/beratungsstelle_schwyz.asp
www.krebsliga.info/de/22_schwyz/beratungsstelle_schwyz.asp
www.lung.ch/de/schwyz/startseite.html
www.srk-schwyz.ch
www.ffs-schwyz.ch
www.aks-stiftung.ch
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Organizzazione Contatto Indirizzo Link

Kantonale Arbeitsstelle  
BR&JW/RAST

Olivia Spiess, Präsidentin Postfach 206 
6410 Goldau

Markant Stiftung Herr Steiger Churerstrasse 160a 
8808 Pfäffikon
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Allegati – Lista dettagliata del cantone Vallese

Nome e indirizzo 
dell’organizzazione/istituzione

Contatto Link Scopo/Tematiche

Commission cantonale pour la  
promotion de la santé (CCPS)
Secrétariat: LVPP 
Rue des Condémines 14
1950 Sion
Tél. +41 (0)27 329 04 29

Pour le Secrétariat de la CCPS :
Gilles Crettenand, Coordinateur  
en promotion de la santé
Gilles.crettenand@lvpp.ch
Tél. +41 (0)27 329 04 25

www.vs.ch/Navig/navig.asp?MenuID= 
2440&RefMenuID=0&RefServiceID=0

Soutien moral ou financier de projets de 
promotion de la santé entrant dans le  
cadre des priorités stratégiques édictées 
par le Canton du Valais soit notamment  
le surpoids et l’obésité, la santé mentale, 
le suicide.

Groupe de travail prévention enfants  
et adolescents (GTPEA) 
Secrétariat: LVPP 
Rue des Condémines 14
1950 Sion
Tél. +41 (0)27 329 04 29

Pour le Secrétariat du GTPEA :
Gilles Crettenand, Coordinateur  
en promotion de la santé
Gilles.crettenand@lvpp.ch
Tél. +41 (0)27 329 04 25

www.vs.ch/Navig/navig.asp?MenuID= 
2440&RefMenuID=0&RefServiceID=0

Soutien moral ou financier de projets  
de promotion de la santé et de prévention 
à l’attention des enfants et adolescents  
en Valais.

Service d’aide à la jeunesse  
du Canton du Valais
Délégué à la jeunesse du Canton  
du Valais
Avenue du Ritz 29
1951 Sion 
Mobile +41 (0)79 688 58 35

Paul Burgener, Délégué à la jeunesse
paul.burgener@admin.vs.ch
Mobile +41 (0)79 688 58 35

www.vs.ch/Navig/navig.asp 
?MenuID=3080

Soutien moral ou financier de projets 
émanant de groupes suisses ou étran-
gers, basés sur le territoire du canton  
du Valais et concernant des jeunes de  
12 à 25 ans.

www.vs.ch/Navig/navig.asp?MenuID=2440&RefMenuID=0&RefServiceID=0
www.vs.ch/Navig/navig.asp?MenuID=2440&RefMenuID=0&RefServiceID=0
www.vs.ch/Navig/navig.asp?MenuID=2440&RefMenuID=0&RefServiceID=0
www.vs.ch/Navig/navig.asp?MenuID=2440&RefMenuID=0&RefServiceID=0
www.vs.ch/Navig/navig.asp?MenuID=3080
www.vs.ch/Navig/navig.asp?MenuID=3080


Allegati – Lista dettagliata del cantone Vallese    36

Nome e indirizzo 
dell’organizzazione/istituzione

Contatto Link Scopo/Tematiche

Programme cantonal valaisan  
«Pour un poids corporel sain»
Centre Alimentation et Mouvement, 
LVPP 
Rue des Condémines 14 
1950 Sion
Tél. +41 (0)27 329 04 29

Responsable: Gilles Crettenand
Gilles.crettenand@lvpp.ch
Tél. +41 (0)27 329 04 25

www.alimentationmouvementvs.ch 
(en cours de réalisation)
www.ernährungbewegungws.ch  
(en cours de réalisation)
www.lung.ch/fr/valais/prevention/ 
alimentation-et-mouvement.html

Soutien moral ou financier de projet  
entrant précisément dans le cadre  
du Programme cantonal selon les condi-
tions-cadre fixées par le Centre  
Alimentation et Mouvement avec Promo-
tion Santé Suisse.

Antenne Sida du Valais romand 
LVPP
Rue des Condémines 14 
Case postale 888 
1951 Sion
Tél. +41 (0)27 329 04 23

Coordinatrice pour le Valais romand: 
Valérie Morard Ducrey
(lun/mar/ven)
Tél. +41 (0)27 329 04 23
info@antennesida.ch

www.antennesida.ch (en chantier) Soutien financier de projet entrant 
précisément dans le cadre des missions 
de l’Antenne et définies en fonction des 
priorités fixées par le groupe de référence 
de l’Antenne Sida et l’ASS (Aide Suisse 
contre le sida).

AIDS Hilfe Oberwallis
Case postale
3930 Visp
Tél. +41 (0)27 946 46 68

Coordinatrice pour le Haut-Valais:
Sylvia Bittel 
Tél. +41 (0)27 946 46 68
bittel@aidsvs.ch

www.antennesida.ch (en chantier) Soutien financier de projet entrant  
précisément dans le cadre des missions 
de l’Antenne et définies en fonction des 
priorités fixées par le groupe de référence 
de l’Antenne Sida et l’ASS (Aide Suisse 
contre le sida).

LVPP (Ligue valaisanne contre  
les maladies pulmonaires et pour  
la prévention) 
Rue des Condémines 14
Case postale 888 
1950 Sion
Tél. +41 (0)27 329 04 29

Directeur: Jean-Bernard Moix
Jean-Bernard.moix@netplus.ch
Tél. +41 (0)27 329 04 29

www.lung.ch/fr/wallis/startseite.html Soutien de cas en cas des projets déve-
loppés dans les domaines suivants: 
1. Asthme
2. Apnée du sommeil
3. Oxygénothérapie

www.alimentationmouvementvs.ch
www.ern�hrungbewegungws.ch
www.lung.ch/fr/valais/prevention/alimentation-et-mouvement.html
www.lung.ch/fr/valais/prevention/alimentation-et-mouvement.html
www.antennesida.ch
www.antennesida.ch
www.lung.ch/de/wallis/startseite.html
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Nome e indirizzo 
dell’organizzazione/istituzione

Contatto Link Scopo/Tematiche

Délégation valaisanne  
à la Loterie Romande
Av. de la Gare 28
Case postale 895
1951 Sion
Tél. +41 (0)27 322 49 08
Fax +41 (0)27 322 49 05

Président: Jean-Maurice Favre
vs@entraide.ch
Tél. +41 (0)27 322 49 08

www.entraide.ch/pages/organes/valais. 
php?sel=0&place=organes&sel2=2& 
prm_lang=fr

En règle générale, les dons de la Loterie 
Romande doivent permettre aux béné
ficiaires de réaliser un projet d’utilité  
publique, ne découlant pas d’obligations 
légales des collectivités publiques  
(Confédération, cantons, communes). Les 
bénéficiaires doivent avoir un statut  
juridique (fondation, institution ou autre 
association); ils utilisent la somme reçue 
pour leurs besoins et ne redistribuent 
pas cet argent à d’autres organisations.

www.entraide.ch/pages/organes/valais.php?sel=0&place=organes&sel2=2&prm_lang=fr
www.entraide.ch/pages/organes/valais.php?sel=0&place=organes&sel2=2&prm_lang=fr
www.entraide.ch/pages/organes/valais.php?sel=0&place=organes&sel2=2&prm_lang=fr
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